
Nánási László a SZÖVOSz alelnöke a „Gigául" 
szovhoz csodálatos erdőségei rő l beszél, ahol 1936 óta 
min tegy 500 h a . t e rü l e tű e rdősávot l é tes í te t tek . E l ­
mondja , hogy egy-egy p a s z t a szélessége 20 sor. A f a ­
fajokat gondosan úgy választ ják meg, hogy a szá­
razságot és a szelet legjobban b í r ják és hogy a szé­
len lévő egyedek a lacsonyabbak, cser jeszerűek, de 
Tőidig á g a s a k , a középső so rokban lévők pedig 
10—12 m m a g a s a k legyenek. Az ilyen pász ták 
400 1—600 m t á w l s á g i g fogják fel a szelét, és h a ilyen 
sűrűin sorakoznak egymás mellé, a szél s z á r í t ó h a t á ­
sát l egk isebbre csökkenthe t ik . Az első k í sé r le t i fa­
soroka t 1—1 km. t ávo lságban te lep i te t ték , de a g y a ­
kor la t bebizonyí to t ta , hogy ez kissé sok, az ú jabba­
kat közelebb hozzák m á r . 

De ez sem elég. A szovjet mezőgazdaság ner/n 
elégedett meg a te rmésze t tő l csak igen g y é r e n ada­
golt (sokszor csak évi 200—400 m m ) csapadék gondos 
és gazdaságos tá ro lásáva l , m e r t hiszen ez a legtöbb 
mezőgazdaság i növény s z á m á r a nagyon kevés. M e - -
te r ségas t avaka t l é tes í t enek ezeken a te rü le tekéi , 
patalkok felduzzaszásával , v a g y a ta la jvíz fe lszínre 
hozásával , gondos, t e rvsze rű e l rendezésben, kiszá­
m í t v a azt , hogy egy-egy t ó 200—250 h e k t á r t e rü le ­
ten kedvezően befolyásolja a levegő p á r a t a r f a l m á t , 
éa ezáltal a csapadék fokozódását . 

Csak a sz t á l ing rád i körzetben a most folyó 
5 éves te rvben 1200 i lyen mes te r séges t ava t léte­
s í tenek . 

É s az ember i a k a r a t , a ha l adás előtt a te rmészet 
engedelmesen meghaj l ik , a száraz S7 / eppéken ma 
v i rágzó mezőgazdaság i t e rü le teke t t a lá l tunk . Messze 
hallatiszik a v idám orosz pa rasz tok éneke, a t r a k t o ­
rok b u g á s a és a csodálatos a ra tó-cséplőgépek züm­
mögése. 

A m a g y a r pa r a sz tkü ldö t t s ég sa já t szemével lát­
ha t t a ezt t a n u l m á n y ú t j a a lkalmával . 

Sajnos , nekünk is v a n sz teppénk, ahol rné tr 
n e m győzede lmeskedtünk a te rmészet fe le t t . I t t áll 
e lő t tünk a csodá la tos szovjet példa. N e m kell m á r 
k i ta lá lnunk, megte ' t ' ék ez e lő t tünk Micsurin és k i ­
váló t a n í t v á n y a i Csaik a lka lmazni kell azokat ná lunk 
is, és n é h á n y év múlva m á r n e m ogunk lá tn i az 
Alföldön szé lv iha rban felhőkként tovaszálló homok-
ferge tegeke t , nem ta lá lunk többé s ivár , t e rméke t l en 

terü le teket , m e r t a létesí tendő 'Szélvédő fasorok zöld 
csíkjai fogják behálózni homokja inkat , mes te rséges 
c sa to rnák sezlik á t az eddig teljesen elhanyagolt 
te rü le te inket , ahol a szocialista mezőgazdaság dol­
gozó m a g y a r pa rasz t j a gond nélkül te rmeszthet i az 
acélos m a g y a r búzát , a kenyerünke t . 
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A rövidlátó ember i kapzs i ság és a pusz t í tó há ­
b o r ú k k ö v e t k e z t é b e n e lőá l lo t t f a h i á n y sú lyos g o n d o t 
okoz v i l á g s z e r t e . S z ü k s é g e s t e h á t a fa mie lőbb i pó t ­
l á sa , m e r t a k u l t ú r n é p e k f a f o g y a s z t á s a n a p r ó l ­
n a p r a emelked ik . G o n d o l j u n k c sak a p a p í r f o g y a s z ­
t á s r a , a c s o m a g o l ó p a p í r - , ú j s á g - , k ö n y v - s t b . szük­
ség le t e m e l k e d é s é r e . 

A f ah i ány m e g s z ü n t e t é s é n e k egyik eszköze az 
o lyan f a fa jokka l v a l ó e r d ő s í t é s , ame lyek g y o r s n ö -
v e k e d é s ű e k és a k o r s z e r ű fe ldolgozó i p a r k í v á n a l ­
m a i t is k i e l ég í t ik . E z e k n e k a f e l t é t e l e k n e k l eg in ­
k á b b a n y á r f á k fe l e lnek m e g . 

Megfe le lő t e r m ő h e l y e n , b á r m e l y m á s f a f a j j a l 
ö s s z e h a s o n l í t v a , a n y á r f á k a d j á k l e g r ö v i d e b b idő 
a l a t t a l e g n a g y o b b f a tömege t , s ezenk ívü l m ű s z a k i 

. .*. Az Országos Erdészeti r,?í,vesülctoeii t'J+9. évi június hó SS-íin 
tartott előadás. - - '•• 
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f e l h a s z n á l h a t ó s á g u k is igen sokolda lú . A fafe ldol­
gozó i p a r fe j lődésének i r á n y á b ó l a r r a kell következ­
t e t n ü n k , hogy a n y á r f a i r á n t a k e r e s l e t a jövőben 
m i n d é l énkebb lesz. A n y á r f a fon tos n y e r s a n y a g a 
a r é t ege l t l emez - , az a sz t a los l emez- ( p a n e l t ) , pap í r - , 
f a r o s t l e m e z - és g y u f a g y á r t á s n a k , a csomósabb 
a n y a g p e d i g f ű r é s z á r u , épü le t fa , fac ipő , fagyapot , 
l á d a d e s z k a , s tb . e l ő á l l í t á s á r a h a s z n á l h a t ó fel. 

Hazánk erdősül tségi száza lékát nem tudjuk 
a n n y i r a eme ln i , hogy te l jes f a s z ü k s é g l e t ü n k e t bel­
földi e r d ő t e r ü l e t e k r ő l f edezhes sük . Szükséges lesz 
u ta ink, c s a t o r n á i n k mentének és legelőterületeinknek 
a fás í tása , nem. kevésbbé szélfogópászták létesí tése. 
E z e k n e k a f e l a d a t o k n a k is a n y á r f á k fe le lnek meg 
l eg jobban . A D u n a - T i s z a - c s a t o r n a m e g é p í t é s e nagy 
l e h e t ő s é g e k e t fog b i z t o s í t a n i a nyá r f a t e l ep í t é sek 
s zámára . U g y a n c s a k a nyá r fák a lkalmasak légin-

Венгерская крестьянская делегация в СССР. 
— 80 венгерских крестьян поехало в Советский 
Союз, ч т о б ы ознакомиться с социалистическим 
сельском хозяйством. Наши крестьяне видели как-
советские т р у д о в ы е крестьане р у к а об руку с ро-
бочими науки ведут борьбу против стихийных 
невзгод в з а с у ш л и в ы х областях степей. В СССР 
сельское хозяйство помощью посадок защитных 
лесонасаждений и строения прудов огранны от вело 
территории степей под самое иненсивное землеполь­
з о в а н и е . Советское сельское хозяйство а в част­
ности защитное лесонасаждение а которых члены 
делегации в ы с к а з ы в а л и с ь с изумлением — с л у ж а т 
примером и нашему лесоводству по облесению 
Алфелда . 

Notre délégation des paysans dans l'i • H. S. S. — 
80 paysans hongrois ont fuit un voyage à l'U. IL S. S. pâlir 
y étudier l'agriculture socialiste. Les membres de la délé­
gat ion se sont prononcés avec la plus grande admiration 
sur les travaux collectifs qu'ils ont vu el lesquels unissent 
les paysans et les savants dans le but commun. Les 
exemples recités montrent comment doit on réaliser Le 
boisement de l'Alfôld (Grande Plaine Hongroise) . 

Our Peasant Deputation in I lie l.H.S.S. — From 
Hungary 80 peasants travelled to the U. R. S. S. to study 
social agriculture. The members of Hie deputation 
expressed their greatest admiration seeing the results of 
collective labor, which joins peasants and scientists 
together. The examples enumerated show the way bow 
to carry out afforestations on the Hungarian Great Plain. 

Unsere Bauerndeputation in der Soujetunion. Aus 
Ungarn reisten 80 Bauern nach der Sowjetunion um die 
sozialist ische Landwirtschaft an Ort und Stelle kennen 
zu lernen. Die Mitglieder der Deputation äusserten ihre 
grösstc Bewunderung über die kollektive Arbeit, die 
Bauern und Wissenschaft ler im Streben mich dem gemein­
samen Ziel vereint. Die angeführten Beispiele weisen den 
Weg, auf dem die Aufforstung der Grossen Ungarischen 
Tiefebene erfolgreich durchgeführt werden kann. 



kább az ipar te lepek környékének f á s í t á s á r a . Dr. 
Lwn.cz Géza közlése s z e r i n t , a k é n e s f ü s t g á z a k a t a 
n y á r f á k v ise l ik el l e g k ö n n y e b b e n . 

Ezek a k ö r ü l m é n y e k t e t t ék m e g i n d o k o l t t á a k ü ­
lönleges n y á r f a k u l t u s z k i fe j lődését . A dolog j e l e n ­
tőségé t f e l i smerve , E u r ó p a s z e r t e nemze t i n y á r f a -
b i zo t t s ágok a l a k u l t a k . Fö ldmíve lé s i k o r m á n y z a t u n k 
is m é l t á n y o l t a a k é r d é s f o n t o s s á g á t és m e g a l a k í ­
t o t t a a M a g y a r Nemze t i N y á r f a b i z o t t s á g o t , m a j d 
p e d i g l ehe tővé t e t t e , hogy m a g y a r s z a k e m b e r e k 
r é s z t v e g y e n e k a Nemze tköz i N y á r f a b i z o t t s á g I I I . 
kongresszusán , amelynek színhelye Be lg ium és Hol­
l a n d i a vol t . 

A k o n g r e s s z u s o n s z e r z e t t t a p a s z t a l a t o k e r d ő ­
g a z d a s á g i v o n a t k o z á s a i r ó l s z á m o l n a k be az e lábbi 
sorok. A t a n u l m á n y i k i r ándu lásokon lá to t t vidék 
m i n d s íkság volt , ső t az ú. n . „Polder" a t e n g e r s z i n t 
a l a t t fekvő szá raz t e r ü l e t , v a g y i s m e s t e r s é g e s e n 
k i s zá r í t o t t t e n g e r f e n é k . 

A z ' é g h a j l a t t e n g e r p a r t i , t e h á t l é n y e g e s e n e l t é r 
hazánké tó l . Az évi c s a p a d é k á t l a g a 750—780 m m 
közöt t i ngadoz ik . A levegő p á r t a r t a l m a v i s z o n y l a g 
nagy , az évi k ö z é p h ő m é r s é k l e t 9.3 C° . Késő i és k o r a i 
fagyok c sak k ivé t e l e sen f o r d u l n a k elő. 

J e l l emző , hogy az Araucaria é s a Magnólia 
m i n d e n té l i v é d e l e m né lkü l a s z a b a d b a n jól d ísz l ik , 
és m a g a s fává nő . 

A nyár fa te rü le t i ek t a l a j a j ó m i n ő s é g ű , t e l e v é -
nyes bo rna homok, kevés agyagga l . E r e d e t é r e nézve 
t á p t a l a j , h e l y e n k i n t kevés tőzeggel . A n y á r f á s t e r ü ­
le tek t e r m é s z e t e s v íz fo lyásokka l és m e s t e r s é g e s 
á r o k r e n d s z e r r e l ú g y b e v a n n a k há lózva , hogy a víz 
m a j d n e m m i n d e n h o v a beveze the tő , a v í zá l l á s m a ­
g a s á g a szabá lyozha tó . Ahol a t a l a j s a v a n y ú , o t t 
meszezésse l közömbös í t ik . 

A n é p s ű r ű s é g h á r o m s z o r o s a a m i é n k n e k . Az 
ú t h á l ó z a t t öké le t e s . M i n d e n n y á r f á s t e r ü l e t egy-ké t 
k i lométe ren be lü l n e m e s b u r k o l a t ú ú t o n köze l í the tő 
meg, a legközelebbi á l l a n d ó a n l ako t t h á z s i n c s 
messzebb egy-ké t k m - n é l . T e h á t m é g a n y e s e d é k -
rőzse is jól é r t é k e s í t h e t ő . 

Az a g r á r t e r m e l é s fő i r á n y a az á l l a t t e n y é s z t é s . 
Az o r s z á g t e r ü l e t é n e k 4 1 % - a m e s t e r s é g e s e n ö n t ö ­
zöt t legelő. 1 0 % - a e rdő , abból 8 % v a n á l l a m i t u l a j ­
donban . Az e r d ő g a z d á l k o d á s a n n y i r a b e l t e r j e s , 
hogy he lyenkin t a fásításokat rendszeresen műtrá-
gyázzák. 

A l e í r t t e r m ő h e l y e k e n ú g y s z ó l v á n k i z á r ó l a g 
n y á r f á t t enyész t enek . A b e l g a n y á r f a t e r m e l é s 
éven te m i n t e g y 200 ezer m 3 , s e n n e k m i n t e g y 20 
%-á t exportá l ják. U g y a n a k k o r kernényfaszükségle-
tüknek legnagyobb részét impor t á ln i kénytelenek. 
A be lgák p é n z ü g y i l e g kedvezőbbnek t a r t j á k a n y á r ­
f áknak fe les legben va ló t e rme lé sé t , m i n t a k e m é n y -
f a szükség l e tnek be l fö ldön va ló e l ő á l l í t á s á t . A n y á r ­
fa -vá lasz tékok zöme sor fákból és l ege lő fá s í t á sok ­
ból ke rü l ki. E r d ő n e k t e k i n t h e t ő n y á r f á s t e r ü l e t 
a l ig akad. Vízzel el n e m l á t h a t ó , s zá raz és g y e n g e 
t e rmőere jű homoktala jokon (dünéken ) n y á r f á t egy­
á l t a l á b a n nem, c sak e r d e i - és f eke te fenyő t ü l t e t n e k . 

A nyár fák tenyésztésének részletes t á r g y a l á s a 
e lő t t szükséges röv iden , c sak a g y a k o r l a t o t é r i n t ő 
m é r t é k b e n , fogla lkozni az e lnevezések ( n o m e n c l a -
t u r a ) ké rdéséve l is , hogy a h a s z n á l t nevek ne okoz­
z a n a k f é l r eé r t é seke t . A Populus n e m n e k ( g e n u s n a k ) 
r e n g e t e g faja ( spec iese ) v a n . A z o n k í v ü l m i n d e n 
f a j n a k m e g v a n n a k a m a g a kü lönböző , s f o r m á k b a n 
igen gazdag vál tozatai ( va r i ác ió ) . 'Ezek szél'tében-
h o s s z á b a n ke resz teződnek , sőt ú j a b b a n m e s t e r s é g e ­
s e n is ke resz tez ik őket . N y i l v á n v a l ó , hogy ha m i n ­

d e n v á l t o z a t n a k k ü l ö n n e v e t a d u n k , a k k o r a n e v e k 
e z r e i h e z j u t u n k . S a j n o s , a r é g i s ze rzők ez t t e t t é k , s 
m i n t h o g y a j e l l egbe l i k ü l ö n b s é g e k n e m s z e m b e t ű -
nőek , s o k s z o r u g y a n a z t a f a j t ; v a g y v á l t o z a t o t m á s ­
m á s n é v e n í r t á k le, v i s z o n t m á s - m á s f a j t u g y a n a z o n 
a néven. A P. angulala-:b pl . 12 szerző 12 név a l a t t 
í r t a le . E z e k u t á n n e m csoda , h a ezen a t é r e n t e l j e s 
b i z o n y t a l a n s á g u r a l k o d i k . 

Dr. Houtsagers — időt és f á r a d s á g o t n e m kí­
m é l v e —, az összes s z á m o t t e v ő n y á r f a m o n o g r a f i á k 
l e í r á s a a l a p j á n i g y e k e z e t t közös n e v e z ő r e hozn i ez t 
a k é r d é s t . M i n d e n e k e lő t t k iküszöbö l t e a m á r igen 
sok v á l t o z a t r a h a s z n á l t neveke t , s a z o k a t g y ű j t ő ­
névként haszná l j a . Az ő rendszerében a P. deltoides 
elnevezéssel az Aigeiros c sopor tba t a r tozó a m e r i k a i 
e r e d e t ű f e k e t e n y á r a k a t t á rgya l j a , s a n n a k vál tozata­
k é n t jelöli a P.monilifera P. missouriensis ésP. an-
gulata nevű fa joka t . A „canadensis" e lnevezést ped ig 
g y ű j t ő n é v k é n t hazná l j a az összes európa i P. nigra és 
az a m e r i k a i P. deltoides ke resz tezése i re ( h y b r i d ) ; 
t e h á t ide t a r t o z n a k a P. serotina, P. regenerata és 
azok „erecta" formái,, valamiint a P. marylandica, 
P. gerlica, P. robusta é s a többi 1 eu ró -amer ika i 
h y b r i d . U g y a n c s a k k iküszöböl te a „balsamifera" el­
nevezést , m i n t speciese-nevet, ez t is m i n t gyű j tőneve t 
haszná l j a a „Tacamachaca"-csoport f a j a i r a . Az 
a r á n y l a g kevés spec ies t számláló r ,7Vepí ' iae"-osopor-
to t ped ig megszün te t i és beolvaszt ja a „Leuce"-cso-
p o r t b a . 

G y a k o r l a t i j e l e n t ő s é g e a n n y i b a n v a n e n n e k a 
k é r d é s n e k , h o g y i lyen m ó d o n m á r k ö n n y e b b e l iga­
zodni ebben a d z s u n g e l b e n , s ha v a l a k i egy n y á r f á ­
ró l í r , m é g i s k ö n n y e b b e n m e g l e h e t á l l a p í t a n i , 
hogy m e l y i k n y á r f á r ó l v a n t u l a j d o n k é p e n szó. T ö b b 
je l m u t a t k o z i k a r r a , h o g y Houtsagers r e n d s z e r é t 
l a s s a n á t v e s z i k k ö z h a s z n á l a t b a , e n n e k j e l e az is , 
h o g y p l . Schenck m á r a s z e r i n t t á r g y a l j a a n y á r ­
f á k a t . 

A b e m u t a t o t t k í s é r l e t e k e r e d m é n y e a z t b izo­
nyí t ja , hogy az o t t a n i viszonyok között n incsen el té­
r é s a s i m a é s g y ö k e r e s d u g v á n y o k e r e d m é n y e k ö ­
zöt t . O t t v i s s z a s e m kel l v á g n i a d u g v á n y t , s az 
még i s ugyano lyan 100—150 cm h a j t á s t hoz, a k á r 
a gyökeres , m e r t a vízel lá tás szükség sze r in t szabá­
lyozha tó . E l l e n b e n n á l u n k s z á m í t a n i kel l a s z á r a z ­
ság ra , t e h á t m e g k e l adn i az t a b iz tos í tékot , a m i t 
az előre való gyökerez te tés je lent . S i ma-d u g v án y t 
legfel jebb csak jól m e g m u n k á l t ta lajon a lka lmazha­
tunk , de a k k o r sem olyan te rü le ten , ahol a szarvas 
a h a j t á s o k csipkedésével a g y e n g e gyökereiket is el­
szagga t j a . A gyökeres -dugványok a lka lmazásának 
szükségességéti mii sem. b izonyí t j a jobban , m i n t idei 
te lepí tése ink e redménye . A ma jdnem te l jesen csapa-
déknélkül i tél u t án , a száraz t a l a j b a ü l t e t e t t gyöke-
reswdugványok 80, a s ima-dugványok m é g jól művel t 
t a l a jban i s csak 2 5 — 3 0 % - b a n e red tek meg . E s e t t 
u g y a n az eső, de későn, a m i k o r a d u g v á n y o k m á r 
e l szá rad tak . 

Számos kísérlet: e r e d m é n y e k é n t megá l l ap í to t t ák . 
hogy az o t t an i viszonyok közöt t a legrövidebb idő 
a l a t t « legjobb eredmény úgy érhető el, ha a nyárfát 
ritka, 6X6—8X8 méteres hálózatban,. 2—3 éves 
csemeték a lka lmazásával te lepí t ik , a térközöket ped ig 
az o t t a n i t a la jv i szonyoknak megfelelően, ége r re l 
ül te t ik be (ezt 8 évenkin t i l ievágják\ v a g y az aljfa 
e lhagyása ese tén t ű h as zn á l a t t a l hasznos í t ják . I lyen 
módon t e rmésze tesen csak állandó, szakszerű nyesés­
sel, v a g y i s a fáknak egyéni kezelésével é r h e t ő el á g -
t i sz ta törzs . 
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I lyen — nagy lé t számú szakszemélyzetet k ívánó 
—• ápolással , sízabályozoltit vízel látású, jó televényes 
ta la jon e lé rhe tő , hogy a töl telékfából 8 évenkin t i 
e lőhasznála t ta l vagy évenkinlti mel lékhasznála t ta l , 
m á r 25 év a l a t t 35—40 c m m e l l m a g a s s á g i á t l ag -
á t m é r ő j ű tö rzsek ke rü lnek fejsze a lá , de nyárból elő-
liasználdt nincsen. 

A te rmelés s o r á n a s z e r f á t minőségi leg nem 
hossztol ják, az ipar te lepek á tvesz ik a törzseket tel jes 
hosszukban ;s fel i s dolgozzák, ezek k o r á n t s e m olyan 
igényesek, m i n t a haza iak . Természe tes , hogy a fű-
haszná la t t a l egybekö tö t t iművelésii mód g y e n g é b b 
e r e d m é n y t ad, minit a középerdő, v a g y egy másod ik 
koronaisziwttel b í r ó á l lomány. A balga e rdésze t i szak­
lap 1949. évi m á r c i u s i s z á m á b a n közölt a d a t o k sze­
r i n t az azonos t a l a j r a , azonos módon t e l ep í t e t t azo­
nos fa fa j (P. regenerata) egyedeinek az á t l agos 
mell m a g a s s á g i kerü le te 20 éves k o r b a n 136 cm volt, 
1.410 m 3 köb ta r t a lommal , a n e m lege l te te t t , h a n e m 
éger re l aláteleprtetl t területen ped ig 168 cm 2.715 m 3 

köb t a r t a tommal , tehát 65%-kal több . 
A legel te tési bevéte l e l m a r a d á s á t nemcsak a 

65% n y á r f a - t e r m é s t ö b b l e t ellensúlyozza, h a n e m a 
tölltelékfa é r t éke i s . e n n e k n a g y s á g á r ó l a cikk sajnos 
nem a d bővebb fe lv i lágosí tás t . A fe l tűnő különbség 
oka az , h o g y a nyárfa gyökerei nem tűrik a feltalaj 
állandó tömörítését és a gyepnövényzet gyökérverse­
nyét, h a n e m a n n a k szőlős , laza á l l apo tá t k íván ják 
meg. 

A le í r t be l t e r j es e rdőművelés i mód n a g y s z á m ú 
szakszemélyzetet k íván , m e r t a fák egyed i kezelésé­
hez különleges szakér t e l em szükséges . H a z a i viszo­
n y a i n k köz t n e m t é r h e t ü n k á t azonna l a be l te r jes ­
ségnek e r r e a fokára , egy ré sz t m e r t t e rmésze t i , nép ­
s ű r ű s é g i , szá l l í tás i , é s é r t ékes í t és i v i szonya ink má­
sok, m á s r é s z t ped ig a k e l ő számú szakszemélyzet 
máró l -ho lnapra nem t e r e m t h e t ő elő. 

Be lg iumban é s Hol l and iában a gazdaság i fás í ­
tások szakszerű kezelése is a z á l lamerdésze t i szak­
személyzet fe lügyele te a l a t t t ö r t én ik . 

F a s o r a i n k b ó l é s i legelőfásításainkbót k i t e r m e l ­
he tő a n y a g n a k je len leg 10%-a s e m szerfa , holott, 
szakszerű nyesés e se t én a n y á r f á k 40—50% szer fá t 
is a d h a t n á n a k . E n n e k a ké rdésnek igen n a g y nem­
ze tgazdaság i je lentősége van, m e r t tudjuk , hogy fa-
I termelésünknak mi lyen je lentős százaléka a gazda­
s á g i é s sör fás í t ásokból k i t e r m e l t a n y a g . Széles kör­
ben lenne t ehá t p r o p a g á l a n d ó a gazdaság i fás í tások 
szakszerű nyesésének ügye . 

S z á m u n k r a legmegfelelőbbnek látszik 1—2, kivé­
telesen 3 éves gyökeres dugványok ültetése -4X-4 
méteres hálózatban, a talaj minőségé tő l függően 
j u h a r , h á r s , eset leg szil é s a H a n s á g b a n éger re l való 
a lá te lepí téssel . 

Igaz, hogy .ilyen, a r á n y l a g s ű r ű t e lep í tés ese tén 
a n y a r a k l a s s a b b a n fognak fej lődni , de ezzel s zem­
ben az o lda lágak maguk tó l fognak leszáradni , s n e m 
kell olyan s ű r ű n és főleg n e m élő á g a k a t nyesnünk . 
E l é g a száraz á g a k felnyesése, ez a mi természeti 
v i szonyaink mellet t megfele lőbb is. Azonkívül pedig , 
h a később dia, de jobb minőségű s ze r f á t fogunk 
kapni , s az e lőhasznála t időközi jövedelmet biz tos í t . 

Az e l s zá rad t á g a k lenyesése azonban semmi 
e se t r e s e m mellőzhető a szerfa minőségének lényeges 
romlása nélkül . A n y e s é s óva tosan tö r tén jék , hogy 
a m u n k á s a k é r g e t m e g ne s é r t s e , m e r t a nyá r f ák 
igen érzékenyek a ké regsé rü lé sek re , azokat nehezen 
fo r r j ák be. 

Je lenlegi szakszemélyzet i l é t s zámunk k o r á n t s e m 
elegendő a fel té t lenül szükséges gyakor i e lőhaszná­
latok és nyesések szakszerű elvégzéséhez. Ezen a té ­

ren is igen soka t v á r u n k a szakképze t t állán dó m u n -
k á s b r igádoktól . 

A l á t o t t külföldi viszonyok közit inkább meg­
engedhe tő az élő á g a k nyesése, m e r t rövid a v á g á s -
forduló é s a szabályozható talaíjvízállási biztosí t ja az 
évi növekedést , tehát a nyesés i sebhelyek elnövése 
nem függvénye az idő já rásnak , vagy a folyók víz­
sz in t ingadozásának , m i n t nálunk, ahol n é h a al ig van 
növedék, s a sebhelyek hosszabb ideig lennének k i ­
téve a fer tőzés veszélyének. . 

H a összehasonl í t juk a k é t kezelési módot, azt 
lát juk, hogy a nyugata módszer 25 év aiatit n a g y 
kezelési kö l t ségge l éri 1 el a véghasznála to t , i pa r i 
e lőhasznála t nélkül. Ezzel szemben a hazai viszo­
n y a i n k n a k megfelelő módszer c sak 40 év a la t t é r i 
azt) el, d e 5—10 év u t á n m á r 3—5 évenkint számot­
tevő i pa r i é r t é k ű e lőhasznála to t biztosí t , s a vég­
haszná la t minősége lényegesen jobb, az üzemi költ­
ség ped ig k isebb. Az e lérhe tő évi á t laghozadékban, 
s így a nemze tgazdaság i e redményben lényeges kü­
lönbség n ihcsen , m e r t a véghaszná la tok időbeli kü­
lönbségéér t bőven ká rpó to lnak a felsorolt előnyök. 

Kísér le tek m é r é s i a d a t a i igazolják, hogy e n y á r ­
fák v a s t a g s á g i növekedése m á r a 4. évben csökken, 
h a az ü l te tés 6 x 6 méterné l s ű r ű b b hálózatban tör­
ténik . 

Az egyes fafa jok helyes telepítési mód já t akkor 
ta lá l juk m e g legbiz tosabban, ha, a t e rmésze t ú t m u t a ­
tásához igazodunk. A nyárfáik elsődleges), te rmésze­
t e s magve tődés ú t j á n való megtelepedése sohasem 
tö r t én ik n a g y te rü le té t elfoglaló, sű rű , z á r t töme­
gekben, h a n e m egyenként e lszórtan a fűztelepülés 
(ú . ni „nvalát") között . H a kivételesen egy-egy kisebb 
folton előfordul i s s ű r ű magvetődés , az c sakhamar 
magá tó l k i r i t ku l é s j u h a r r a l , szillel, kőr issek tölgy­
gyei elegyedik, illetve te lepí tődik alá. T e h á t a n y á r ­
fá t a t e rmésze t i s r i t k a á l lásban és elegyesen t a r t j a . 

Az az eset, amikor a n y á r f á k a t kefesűrű s a r j -
áillapotban ta lá l juk, n e m természetesi, az m á r az em­
ber i beava tkozás következménye. Az ültetési 1 hálózat 
s ű r ű s é g e te rmésze tesen n e m merev szabály, az vál­
tozhat a termőhely é s az e lé rendő célnak megfelelően. 
H a vékony a n y a g g a l i s megelégszünk és bizonyos 
t e rü l e t e t papir - , épültet- ós keverőfa t e rmelésére 
k ívánunk berendezni , é s megelégszünk a vágáskor i 
20—30 cm mel lmagasság i á tmérővel , akkor az ül te­
tés i há lózat m á r 2 x 2 m-re , v a g y h a az előhasználat-
ról lemondunk, 3 x 3 m-re , a v á g á s k o r pedig 15—20 
évre csökkenthető . E z anná l i s i n k á b b megokolt , 
m e r t német ada tok s z e r i n t a n y á r f á k cellulóz-tar­
t a l m a 9—17 éves 'korban a legnagyobb. 17 éves kor­
b a n 51.7, v iszont 43 éves k o r b a n m á r csak 44.7%. 

A németek m é g tovább mentek , kísér leteket áll í­
tottak be egészen, vékony a n y a g n a k cellulózzá való 
fe ldolgozására . 100x150 cm s ű r ű n üle t ték a n y á r ­
fákat , á l landó ta la j műveléssel, t r ágyázássa l , öntözés­
sel és nyeséssel a 4. évben imár kh-ankinit 20 m : < 

körü l i évi növedéket é r t e k el. Azonfelül pedig a 
nyesedéket süózva á l la tokkal e t e t t ék fel. A t a k a r ­
mányozás i k í sé r l e t és a vtegyelemzés. ada t a i szer in t 
a nyesedék t a k a r m á n y é r t é k e e lé r te II. o. r é t i széna 
é r t éké t . A v i lág n y e r s a n y a g á n a k ké t legnagyobb 
t á r h á z á b a n — a Szovje tunióban é s az Egyesü l t 
Ál lamokban — a p a p í r f a v a s t a g s á g i mér t éké t m á r 
6 cm-re szá l l í to t ták le. Ka l i fo rn iában pedig olyan 
e l já rás t s zabada lmaz ta t t ak , amelynek segí tségével a 
gyümölosfa-nyesedéket i s fel lehtet p a p í r r á dolgosni. 

A fo lyamatban lévő ku ta t á sok az t célozzák, hogy 
m é g gyo r sabban növő, j o b b műszaki tu la jdonságú és 
a be tegségeknek jobban ellent álló fa j ták kerül jenek 



tenyésztésre . E z a következő el járások a lkalmazásá­
val t ö r t é n i k : 

a ) m e s t e r s é g e s h y b r i d e k n e k i va ros ú ton való 
előállítása, 

b ) t e rmésze t e s hyb r ideknek a t e rmésze tben való 
fe lkuta tása , 

c) külföldi fafa jok megte lep í tése é s 
d) egyed i jó tu la jdönságok a l a p j á n va ló k ivá­

lasztás ú t j án . 
A m e s t e r s é g e s keresztezéseknek ivaros ú t o n való 

előáll í tása m á r régóta , t öbb k í sé r l e t i á l lomáson, ú g y ­
szólván v i lágszer te , jelenleg is n a g y a r á n y o k b a n tör­
ténik. Számos új f a j t a v a n k i p r ó b á l á s a l a t t . Ma m á r 
min tegy 1200 mes te r séges n y á r - h y b r i d i smere t e s . 

A dolog je len tőségére r áv i l ág í t a z a t ény , h o g y 
Hollandiából az e rede t i feke tenyár (Populus nigra 
tipicaj m á r úgyszólván teljesen e l tűn t , s he lyé t a 
sokkal jobb és nagyobb f a tömege t szo lgá l ta tó h y b r i ­
dek foglalták el. Ezek közül e d d i g legjobban bevá l tak 
a P. serotina, P. Tnarylandica, P. robusta, P. regene. 
rata, és azok „enec ía"- formái s ú j a b b a n a P. gerlica. 
Az új hybriidek közöt t olyanok ás akadnak , amelyek 
csak bizonyos vona tkozásban a d n a k jó e redményt . 
Ezeket nem bocsát ják a n a g y b a n való t enyész tés re , 
hanem csak a további k ísér le tezésre haszná l ják fel, 
s a d d i g keresz tez ik őket m á s j ó tu l a jdonságú fa j t ák ­
kal, míg a minden t ek in t e tben megfelelő h y b r i d e k e t 
el nem érik. 

Belgiumban és Ho l l and iában főleg az „Aigeiros" 
csoportba t a r tozó fa j t ák , tehát az a m e r i k a i és 
európai f eke t enyá rak egymásköz t i keresztezése folyik. 
Ezektől az új fa j táktó l főleg j ó ta la jon v á r h a t ó m e g ­
felelő e redmény. Német o r s z á g b a n inkább a g y e n g é b b 
ta la jokra is a lka lmas új f a j t á k a t igyekeznek előállí­
tani , s ezért: a „Leuce" és „Aigeiros" csopor tok f a j a i t 
keresztezik. E u r ó p á b a n a „Tacamachaca" c sopor t 
fa ja i á l t a l ában véve fogékonyak a r ákka l szemben, 
ezért nem igen a lka lmazzák őket ke resz tezésekre . 
Ellenben A m e r i k á b a n , a ba lzsamos n y a r a k hazájá­
ban, a fő i r á n y ezeknek egymásközöt t i é s m á s cso­
por tok fa ja iva l való keresztezés . A „Tacamachaca" 
csoport más ik őshazá ja Ázsia . É r t e s ü l é s e m sze r in t 
a Szovjetunióban is kiváló e r edményeke t é r t e k tel a 
nyá r fák nemes í tése t e r é n . N á l u n k edd ig csak 
dr. Gombocz Endre v égze t t n y á r f á v a l mes t e r séges 
keresztezést . Ő azonban t i s z t á n csak tudományos 
ÉizempontbÓl keresz tez te a P. alba-t P. tremula-val, 
annak b izonyí tására , hagy P. canescens ennek a 
ke t tőnek a hybr id je . A te rmésze tes h y b r i d e k n e k 
termőhelyükön való f e l k u t a t á s á r a i r ányu ló tö rekvés 
dis j ó e redményekre vezetet t . Í g y t a l á l t ák m e g a 
P. gerlica-b is, amely növekedésben és el lenál lásban 
a betegségekkel szemben kiváló. A je lenleg folya­
ma tban lévő v izsgá la tok műszak i é r t ékének szem­
pontjából is megfelelő e redménnyel b í z t a t n a k . 

A természetes hybr idek f e l k u t a t á s á n a k módszeré t 
elősegít jük, h a a ná lunk is jól fej lődő külföldi n y a r a k 
m a g j á r ó l nevelünk csemetét . E b b e n a t e k i n t e t b e n 
már ná lunk is tö r t én tek lépések. A bá t a szék i erdő­
gondnokságban m á r 1942-ben v e t e t t ü n k P. misson-
yiensis-r&i szedett magot , de a csemeték a h á b o r ú s 
események következtében e lpusz tu l tak . A m ú l t évben 
megisméte l tük ezt a vetést , az idén tavassza l p e d i g 
egy 14 éves P. angulata a n y a f á r ó l s zede t t m a g o t ve­
t e t tünk . É re sü l é sem szer in t m á s e rdőgondnoksá ­
gok i s t e t t ek k í sé r t e t e t hasonló módon. Az í g y ne­
velt csemeték porzós szülőjének megá l l ap í t á sa csak 
citológiai v izsgála tok a l a p j á n lehetséges , egyébként 
pedig csak va lósz ínűs í the tő aszer in t , hogy a közel­
ben milyen fa jú porzós egyedek állnak, amelyek azo­
nos időben hozzák v i r á g u k a t . A m u l t évben v e t e t t 

magró l k e l t c semeték a l ak j a é s növekedése elég vál­
tozatos . H á r o m fő - t í pus t l ehe t megkü lönböz te tn i , 
valószínű, hogy a beporozás P. monűiferá-va.1 és P. 
nigra tipicá-va\ vegyesen t ö r t é n t . A P. angulata 
a n y a f a közelében hi imbarkás P. monüifera-egyed-± 
i s á l l anak , s í g y lehetséges , h o g y a z ide i c semeték 
közöt t o lyan h y b r i d e k i s lesznek, amelyekrő l a né ­
met v izsgála tok megá l l ap í to t t ák , h o g y cfeHulóz-tartal-
m u k legnagyobb az összes edd ig i s m e r t h y b r i d e k 
közöt t . 

Ú j a b b külföldi fafa jok meg te l ep í t é se ie folya­
m a t b a n van , b á r k i sebb mér t ékben , m e r t m a m á r 
a l i g a k a d o lyan külföldi f a f a j , amel lye l edd ig m é g 
k í s é r l e t nte t ö r t é n t volína. A kül fö ld i fa fa jok te lepí ­
t é s é r e je l lemző példa a hollandiai: Vereinigde Lucifer-
fabrieken-cég á t a l végze t t k ísér le t . Lengye lo r szág ­
ból h o z a t t a k n a g y o b b t ö m e g ű rezgőnyár -csemeté t , 
m e r t köziismertek a lengyel r e z g ő n y á r k ivá ló t u l a j ­
d o n s á g a i . Az á l l o m á n y b a n meg ta l á lha tó a korcs 
növósűtő l a legkiválóbb növésű ig , é s az á p r i l i s vé­
gén teljesen lombta lan egyedtő l , a teljesen k i lombo-
sodotti 'g, az á t m e n e t n e k m i n d e n vá l toza ta . Az ül te­
tés s ű r ű há lóza tban és alátelepítéssiel t ö r t é n t , így a 
nem megfelelő egyedek e l távol í tha tóak . A cég vege­
t a t í v s zapo r í t á s sa l fog ja a legkivá lóbb egyedekről 
t e r m e t t a n y a g g a l végezni a további telepítést. J ó 
pé lda ez a r r a nézve i s , h o g y a n y á r f a iva ros szapo­
r í t á s a tesetén, s o h a s e m l ehe tünk b iz tosak afelől, 
hogy a k í v á n t j ó tu l a jdönságok öröklődni fognak . 

Ezzel m á r é r i in te t tük a következő té te l t , vagy i s 
az egyedli j ó tu l a jdönságok a l a p j á n való k ivá la sz t á s 
módsze ré t . E n n e k a lka lmazásáva l vá l t i smere t e s sé 
az e u r ó a m e r i k a i f a j t á k e g y i k egyede, amelye t 
Picarolo olasz egyetemii t a n á r sze lek tá l t k i ; a ter­
mésze tben előforduló k ivá ló növekedésű egyedek 
közül . 

A s a j á t o s m a g y a r v iszonyok közö t t különösen 
ez a módszer r e n d k í v ü l fontos és n e m i smere t l en a 
m a g y a r s zakemberek előtt . A vol t szegedi és kapos­
vá r i e rdő igazga tóságok gondnoksága i ' m á r évek ó t a 
megjelölik a j ó műszak i t u l a j d o n s á g ú fehér- é s 
f e k e t e n y á r f á k tuskó i t , h o g y az azok s a r j a i r ó l sze­
d e t t d u g v á n y o k továbbszapor í t ásáva l b i z tos í t sák a 
j ó tu l a jdönságok f e n n m a r a d á s á t . 

N a g y o n valószínű, hogy a m i k o r az ilyen feke te -
n y a r a k a t ke r e s tük , n e m csak v á l o g a t t u n k , h a n e m 
önkényte lenül a t e rmésze t e s h y b r i d e k e t is k u t a t t u k . 
A P. missouriensis m a g j á r ó l nevel t csemeték n é m e ­
lyike fe l tűnően hason l í t a f e k e t e n y á r r a . Az á r t é r i 
s zakemberek m á r r é g ó t a f igyel ik hogy az ú g y n e v e ­
zett k a n a d á i n y á r a k hoznak-e t e rmésze tes ú ju la to t , 
de i lyet t a l á l n i n e m s ike rü l i . M i n d i n k á b b valószí­
nűvé vál ik azonban , hogy i g e n i s van i lyen ú ju la t , 
csak n e m i s m e r t ü k a z t fel, m e r t az m i n d i g hybr id 
volt. A s í m a k é r g ű é s egyenes növésű f e k e t e n y á r a k 
közöt t m n d e n b izonnyal v a n n a k i lyen t e rmésze t e s 
ú jula tból s zá rmazó h y b r i d e k isi. 

A m a g y a r e rdőgazdaságnak h a l a s z t á s t n e m t ű r ő 
f e l ada t a i v a n n a k . A z erdős í tésse l n e m v á r h a t u n k 
add ig , a m í g hybrSdizálás v a g y külföldi i m p o r t á l á s 
ú t j á n megfelelő a n y a g h o z j u t u n k , & m e g g y ő z ő d ü n k 
a r ró l , hogy azok megfelelő t u l a j d o n s á g ú a k lesznek; 
egyelőre tehát szelektál t és v e g e t a t í v ú t o n s zapo r í ­
t o t t őshonos a n y a g g a l kell e r d ő s í t e n ü n k o t t , ahol a 
bevál t , de igényes 1 külföldi n y a r a k n e m ta lá l ják m e g 
tenyészf el té te lüket . 

É r t e s ü l é s e m s z e r i n t az erdészet i T u d o m á n y o s 
In téze t —, mé l t ányo lva a n a g y szovjet t udósnak , 
Micsurinnak a gazdaság i növények é s gyümölcs fák 
hybr id je ive l e l é r t r endk ívü l i e r e d m é n y e i t — u g y a n ­
csak vege ta t ív hybr idekke l k ísér le tez ik a n y á r f á k 



nemes í tése t e rén , mé l t án számí tva a r r a , hogy 
Micsurin módszere az e rde i f á k r a a lka lmazva is be 
fog válni . 

A n y u g a t i nyá r f a -ku l tú r ákka l foglalkozó szak­
embereknek sú lyos gondo t okoz egyes n y á r f a j o k n a k 
a be tegségek i r á n t i ha j l amossága . F á r a d s á g o t és 
•költséget nem k ímé lve e redményte lenü l k u t a t t á k a 
be tegségek módszeres 1 leküzdésének lehetőségei t . 
G y a k o r l a t i l a g azonban m a s e m t u d n a k más t a j án ­
lani , m i n t a be t egség re ha j l amos f a j t á k n a k kizárá­
s á t a n a g y b a n valló te lepí tésből . 

Az ú jonnan e lőál l í to t t hyb r ideke t mes t e r séges 
f e r tőzésnek ve t ik alá, s azok csak a k k o r kerü lnek 
tenyész tés re , h a a többször i p r ó b á t k iá l to t ták . 

N á l u n k ezt a k é r d é s t egysze rű gyako r l a t i ú ton 
oldot ták meg. A szakemberek m á r eleve csak olyan 
külföldi n y a r a k a t a lka lmaztak , amelyek a be tegsé­
gekkel szeimben a m i v i szonya ink közt n e m t a n ú s í ­
t o t t a k fogékonyságot . Í g y a u t o m a t i k u s a n z á r t á k ki 
ö n m a g u k a t a haza i tenyésztésbőt a P. beroiinensis, 
P. balsarnifera, P. Sinionii, P. trichocarpat P. sua-
veolens, P. mtsuanica s t b . Viszont j ó e redményeke t 
é r t e k el megfelelő t e rmőhelyen a P. mis&ouriensis, 
P. monilifera. P. angulata és P. robusta te lepí té­
sével. 

A kong re s szuson való részvéte l számokban al ig 
k i fe jezhető e r e d m é n y e a n n a k fe l i smerése , hogy m e g ­
t a k a r í t h a t ó az az idő és köl tség, a m i t a be tegségek 
módszeres leküzdésének k i m u n k á l á s á r a való- törekvés 
j e l e n t e t t volna. Miivet azonban fa tenyész tés i viszo­
n y a i n k lényegesen különböznek a lá to t tak tó l , a ka­
po t t a d a t o k a t n e m f o g a d h a t j u k el f e n n t a r t á s nélkül . 
T e h á t egy kiiváló tu l a jdonságú f a j t á t n á l u n k k i zá rn i 
a tenyésztésiből csak azér t , m e r t m á s égha j l a t i 
v iszonyok közt n e m vál t be, helytelen lenne, ezt csak 
a n á l u n k is m e g t ö r t é n t k i p r ó b á l á s u t á n tehetjük. . 

M á s oka a n n a k , hogy n á l u n k nem muta tkoz ik a 
be tegségek ké rdése oly fontosnak , b i zonyára az, 
hogy m i a n y á r f á k a t m i n t erdei f áka t kezeljük, 
többé-kevésbbé t e rmésze te s v iszonyok között t a r t j uk . 
N e m úgy, m i n t n y u g a t o n , ahol a nyá r f á sok zömét 
legel te t ik és élő á g a i t á l landóan nyesik. Dr. Györfy 
J á n o s n a k az e rdő biológiai egyensúlyáró l í r t t a n u l ­
m á n y á b a n fog la l t aka t ez is igazolja. 

A kongresszuson m á s országok, többek között a 
m a g y a r v iszonyokhoz hasonló vidékek k u t a t á s a i n a k 
e r edménye i rő l i s é r t e sü lé s t szerezhe t tünk . Ezek kö­
zül a l egfon tosabbak a köve tkezők : 

a ) A Picaroío-félle n y á r h y b r i d a P ó á r t e ré rő l , 
t e h á t a mi á r t e r e i n k h e z hasonló te rmőhelyrő l szár ­
maz ik . 

b ) T o s c a n á b a n a P. a ioa-nak o lyan vál fa ja isme­
retes,, amely sovány ta la jon i s megfelelő műszak i 
a n y a g o t szolgál ta t . 

c) Dr. Johnson svéd t a n á r közlése sze r in t a 
F. tremuloides A m e r i k á b a n a m i Alföldünkéhöz ha ­
sonló te rmőhelyeken jól fejlődik. 

d ) U g y a n c s a k jó e redmények v á r h a t ó k a Dr. H. 
NMson-Ehle á l ta l felfedezett P. tremula gigas-tól, 
amely a P. tremula-nak egy t r ip lo id vál tozata . 

e) Dr. harsén dán t a n á r a „Leuce" csopor tba 
t a r t ozó , t e h á t dugványró l nem, i l letve csak igen 
h i ányosan s z a p o r í t h a t ó fa jok v e g e t a t í v szapor í t á ­
s á r a a következő e l j á r á s t a ján l ja . Gyöké rdugványok 
m o h á b a helyezve és nedvesen t a r t v a 5—6 h a j t á s t 
hoznak. Ezek a ha j t á sok leválasztva és földre he­
lyezve u g y a n ú g y meggyökeresednek, m i n t a többi 
n y á r dugványa i . 

A kongresszuson b e m u t a t á s r a kerü l tek azok a 
cé l sze rű eszközök, amelyeknek haszná la táva l a nye­

sési m u n k a te rmelékenysége lényegesen emelhető. 
Ezek a következők: 

a ) Fo tyómé te renk in t 1.2 kg súlyú, szükség sze­
r i n t hosszabb í tha tó , dura lumin iumból készüli létra. 

b ) Ka tapácsü téssze rűen működő bökőkés, 4 m 
hosszú, d ú r a l u m í n i u m - vagy bambusz-nyéllel , amely-
lyel 8—10 cm v a s t a g á g a k is s imán lenyeshetők. 

c) Ágnyesö-bárd (sujtókés!). A m u n k á s a kéz­
hez közel levő á g a k a t gyorsabban és biz tosabban 
c sapha t j a le ezzel, m i n t fejszével. 

d) Bőrből, v a g y e rő s textilből készült öv a 
m u n k á s helyzetének b iz tos í t ásá ra . 

N á l u n k az élő á g a k nyesése csak a gazdasági 
f á s í t á sok ra korlátozódik, ellenben a száraz ágak fel­
t i s z t í t á sa fel tét lenül szükségesi E z t a m u n k á t a 
bá taszék i e rdögóndnokság m á r évek óta végzi, azon­
b a n — megfelelő személyzeti létszám, és felszerelés 
h i á n y á b a n — csak igen szerény kere tek között . Ha 
á t l a g csak egy minőségi osztállyal tud juk feljaví­
t a n i nyá r fa t e rme lésünknek — szerényen számítva — 
csak 50%-á t , a k k o r m i n t e g y 100 ezer m 3 é r téke lesz 
á t l agosan 20 .— F t - t a l nagyobb. A munka ered­
ménye t e h á t évente 2 millió for int körül mozoghat . 
Ezzel szemben 1 m 3 s z e r t á r a eső nyesési , illetve 
s zá razág t i s z t í t á s i költség nem több 1—2 for in tná l . 

A fen t e lőadot tak a l ap j án a kövekezók java­
solhatók : 

I . A n y á r f á k hazánkban i s fokozottabb mérték­
ben ltennének telepítedők, megfelelő termőhelyen, jól 
k ip róbá l t fa j t ákka l . 

I I . Nyár - tö rzs t e l ep lenne létesí tendő, az á r t é r ­
ben, az Alföldön és a H a n s á g b a n , a te lepí tésre hasz­
ná l t f a j t ák azonosí tása , haza i viszonyainknak meg­
felelő új f a j t ák k ipróbá lása , és a nagyban való tele­
p í t é s s z á m á r a el lenőrzött t enyészanyag előállítása 
céljából. 

I I I . Kísér le t i telepek lé tes í tendők a fent emlí­
t e t t t á j egységekben , a legmegfelelőbb ül tetési háló­
za t , nytesési, tiisztításii, é s gyér í t é s i módszerek ered­
m é n y e i n e k számszerű megál lap í tása céljából. 

IV. A szakszerű nyesés széles körben lenne 
p ropagá landó felvilágosító előadások t a r t á sáva l , a 
szövetkezetek, ál lami gazdaságok, mezőgazdasági 
szakiskolák és népművelés i tanfolyamok bevoná­
sával . 

V. Az i s m e r t e t e t t célszerű eszközökkel 1 a nyár fa ­
gazdaságok kellő s zámban lennének ellátandók. 

V I . Kapcsola t t a r t a n d ó fenn a hasonló i rány­
b a n dolgozó külföldi szervekkel , különösen azokkal, 
amelyek működési ' t e rü l e t én a termőhelyi viszonyok 
a mienkéihez hasonlóak. 

V I I . Olyan fatechnológiai eljárás- lenne kidol­
gozandó, amely a h a z a i f e h é r n y á r n a k .műszaki fel­
ha szná l á sá t b iz tos í t aná . Hazai nyárfatermeilésün'k-
nek m i n t e g y 6 0 — 7 0 % - a fehérnyár , s a jövőben is 
még hosszú ide ig kell hasonló mennyiséggel szá­
molnunk. 

V I I I . A vékony n y á r a n y a g cel lulóz-tar talmának 
k ihaszná l á sá r a ugyancsak k imunká l andó lenne a 
megfelelő e l já rás . 

Лесохозяйсшвенное значение тополя. — Автор 
в качестве представителя венгерского лесного хозяй­
с т в а принял участие на III. Международном Со­
в е щ а н и и по к у л ь т у р а м тополей. Автор в своей 
стате д о к г а д ы в а е т о культурах тополей в Белгии 
и Голландии и н а основании этого делает предло­
жение по распространению тополей в производ­
стве т а к ж е и в Венгрии. Климатическим условиям 
з а п а д а соответствует сеть в 6 X 6 м и 8 X 8 м. 
В м е ж д у р я д и я х производится посев трав и по­
с а д к а подгоночных насаждений ольхи. Оборот хоз­
я йст ва у этих насаждений 8 лет. З а стволами тополей 



ведетая тщательный уход, оборот х о з я й с т в а у 
тополевых культур 25 лет, рубки предварительного 
пользования не предусмотриваются . В у с л о в и я х 
Венгрии рекомендуетсая производить посадку топо­
лей в более густой сети ( 4 X 4 ) а оборот х о з я й с т в а 
установить в более длинный срок (40 лет). 

Опытному делу предстоить о б я з а н н о с т ь в ы ­
растить л у ч ш и е по силе роста и к а ч е с т в у древе ­
сины а т а к ж е у с т о й ч и в ы е к вредителям н о в ы е 
породы тополей. Эту з а д а ч у можно р е щ а т ь : п у т е м : 
1) в ы в е д е н и я искуственных г и б р и д о в ; 2) и з ы с к а н и я 
естественных гибридов ; 3) и освоения ч у ж е з е м ­
ных пород и 4) отбором э к з е м п л я р о в с хорошими 
пвойствами. П р е д л о ж е н и я : рекомендуется з а л о ж и т ь 
спытно-селекционные у ч а с т к и ; достать современ-
оые средства для обрезки с у ч ь е в , поощрить с к о щ е -
ния с з а р у б е ж н ы м и н а у ч н о - и с л е д о в а т е л ь с к и м и 
институтами и изыскать методы использования 
иенее ценной д р е в е с и н ы тополя путем химической 
мереработки. 

A S Z Á L A L Á S 
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Roth Gyula s z e r i n t Biolley f á t a k a r t t e rmeln i 
a lehető legnagyobb mennyiségben ée a lehető leg­
nagyobb ér tékkel , dé a lehető legkisebb köl tséggel . 

A mai m a g y a r e rdőgazdaság célki tűzése ugyanez . 
Biolley cél ját a szálató-üzemmód a lka lmazásával 

é r t e el. 
Roth „ E r d ő m ű v e l é s t a n " - a 6zerint a szálalóerdö-

ben követett eljárás alapja q fatőke $ az évi növedék 
pontos megállapítása. Csak akkora fa tőke h a g y h a t ó , 
amekkora e rő te l jes fa te rmelésben ta r tha tó ' , e amely 
a legnagyobb évi növedéket adja, A fő-, közép-, a l j ­
f á r a s tö l te lékre felosztot t á l lomány legszakszerűbb 
a r á n y á t a helyi viszonyok á l lap í t ják meg . E lvben a 
főfára az ál lomány fa tömegének a fele esik. 

A t e rü le ten minden kor, alak, n a g y s á g kép­
viselve van, egymástól n e m mereven elválasztva, 
hanem az egész te rü le ten elosztódva. A főál iományt 
r endsze r in t különálló egyes fák képvisel ik . A közép­
ál lomány csopor tokban, az a l j fa n a g y o b b foi tokban 
ta lá lható , a töl telék pedig az egész t e rü le ten k i sebb-
nagyobb t ö m e g b e n fordul elő. 

A ta la j á l landóan beárnyékolva és védve van a 
n a p s u g a r a k ellen. í g y a ta la j t e rmőképessége a leg­
nagyobb fokot é rhe t i el. 

The Significance of Poplars in Forestry. — The 
cl imatic condit ions of Western Europe require a planting 
distance of 6 X 6 or 8 X 8 meters . The spaces are uti l ised 
by grazing or underplanting with alder. The poplar trees 
are carefully pruned, the rotation is short (25 years) and 
no thinnings are applied. In Hungary a smaller planting, 
distance (4X4 in) and a longer rotat ion (40 years) i s 
more suitable; thinnings are necessary. 

The task of further invest igat ions is to find new, 
faster growing and m o r e resistant species of better 
quality by: 1. artificial hybridizing, 2 . detecting natural, 
hyhrides , 3 . accl imatization of foreign species and 4. indi-
\ i d u a l selection. 

Suggest ions for Hungarian forestry: establ ishment of 
experimental plots , controlled slip growing, acquiring of 
modern pruning tools , connect ion with foreign special 
inst i tutions and chemical utilizing of poplar w o o d n o t 
suitable for other purposes . 

B A N 

A te rme lés előzetes á tvá loga tó ki jelölés a l a p j á n 
az egész t e rü l e t en folyik. A kijelölés — az e rdőápo­
lás kif inomult ' e l j á r á s i szabá lya i s ze r i n t — a leg­
nagyobb gonddal s a legjobban fejlődő fák vissza­
hagyásával történik. 

M i n d e n korosz tá ly képvise lve lévén, az á t e rdő lé -
sek, ápolóvágások összefolynak az a r r a m e g é r e t t 
a n y a g k ivágásáva l , n incs tehát külön elő- és külön 
főhaszná la t , h a n e m csak az évi v á g á s r a e lő i rányzot t 
fa k i t e rmelése , elvi leg m i n d e n évben s az egész 
t e rü l e t en . 

A f ia ta losok be te lepülésének elősegítéséire s kez­
det tő l legkedvezőbb fejlődési lehe tőségekben való 
részes í t ésé re különleges gondot, n e m f o r d í t a n a k . 
A f ia ta los betelepülése a szá la lóerdő-üzemmód m a g á ­
tól é r t e t ő d ő köve tkezménye . A kezde tben e lnyomot t 
f i a ta los az idejében t ö r t é n ő fe l szabad í tás u t á n tech­
n ika i l ag é r t é k e s e b b sze rkeze tű favá lasz tékok a n y a ­
g á t t e rmel i . 

Az üzemmód a lka lmazásának a lapfe l té te le a szak­
sze rűen k i é p í t e t t ú thá lóza t , az i skolázot t személy ié t 
s a munkavál la lók begyako r lo t t s ága . 

Szálaló üzemmódban elegyetlen á l lományok is 
kezelhetők u g y a n s kezel te tnek is , t e rmésze tének 

L E H E T Ő S É G E I H A Z Á N K 

J i l i c k h i i r i l t J ó z s e f 

L'importance forestière du peuplier. — En Europe 
Occidental on plante les peupliers avec un espacement 
de 6X6 m en utilisant les intervalles pour des gasonne-
ments ou plantation d'aune c o m m e sous-bo i s . Les tiges 
des peupliers sont bien soignés, leur révolution est de 
25 ans et il n'y a pas d'exploitation intermédiaire. En 
Hongrie l'espacement de 4 X 4 m et la révolut ion de 40 
ans sont conformes aux buts; on y pratique aussi d'exploi­
tations intermédiaires. 

La tâche des recherches est de produire encore des 
meilleures espèces, plus résistantes, par voie d e : 1. croise­
ment artificiel, 2. découverte d'hybrides du croisement 
spontané, 3. introduction des essences étrangères et 
4. choix individuel des variétés. 

Pour faire développer la culture des peupliers dans 
le pays il sont nécessaires les mesures suivantes: création 
des places d'essai, acquisit ion des instruments d'élagage„ 
établissements des relations avec les instituts de récherches 
de l'étranger et util isation chimique du bois de inoindre 
valeur du peuplier. 

Die forstwirtschaftliche Bedeutung der Pappel. -— 
Den kl imatischen Verhältnissen dn Westeuropa entspricht 
ein Verband von 6 X 6 oder 8 X 8 m mit Grasnutzung oder 
El lenunterbau. Die Pappe l s tämme werden sorgsam gepflegt, 
der Umtrieb beträgt 25 Jahre, Vornutzungen gibt es n icht . 

In Ungarn is t ein engerer (4X4 m) Verband u n d 
längerer Umtrieb (etwa 40 Jahre) zweckdienl icher; Durch-
lorstungen sind unentbehrl ich. 

Der Forschung obliegt die Pfl icht neue Arten mit 
rascherem W u c h s , besserer Holzbesohaffenheit u. grösserer 
Widerstandskraft hervorzubringen, uzw. d u r c h : 1. Erzeu­
gung von künst l ichen Hybriden, 2. Aufsuchen von ent­
sprechenden natürl ichen Kreuzungen, 3. Einbürgerung 
fremdländischer Arien u. 4. individuelle Auswahl auf 
Grund bester Eigenschaften. 

Vorschläge: Anlage v o n Versuchsf lächen, k o n t r o l l i e r e 
Stecklingszucht, Beschaffung von ze i tgemässen Astungs-
Werkzeugen, Erfahrungsaustausch mit aus ländischen For­
schungsinstituten u. chemische Verwertung des s c h w a c h e n 
Materials. 
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